OUADRD SECONDO Al QUARTIERE LATING

L b

Quadro H = Al Qu&rticrﬂ L.atino

[fafiszimo cosi
r fuori all'aperto.
aggirano Rodolfo

Schaunard g nna bof
Marcello & spinfe gua & la apriccio della genle, S
; Quanta folla!l

Mimi. Colline presso alla bofle di una rap- 2
I ' 2 B . A Folla. Al Cam

I dr o jerra FCHE S L .'-'-..'i:':.'l-l TR |,"‘|'£"".-!-

¥ s . ramariarl
I Venditori camerier!

e loroe boweghe)

- Un bicchier!

Andiam

Per la cui®

RODOLFO miei tempi!

Tienti al mi b MONELLI

Fienti al mio braccio stretta... !
{entrano dalla mo LT (.211'“[&![

{La folla si cspande per le vie adi & VEREODO. diment

copfusione , il uoge di passagg







1.4 BOHEME

(Scene da La vie de Bohéme di Hexry MurGeR)
4 Quapr1

o1

GIUSEPPE GIACOSA e LUIGI ILLICA

MUSICA DM

GIACOMO PUCCINI

1.* Rappresentazions: Torine - Teatro Regio - 1.0 febbraio 1836,

o

G. RICORDI & C.

EDITORI-STAMPATORI

MILANO — ROMA — MAPOLlI — PALERMO — PARIGI — LONDRA

(PRISTED [N ITALY).




SLESS0

v i

e, traduzions

ristampare il meloc

riassunto o di descri—

nque contraffatie,

PERSONAGGI

RODOLFQ, pocta,

(Temore)

SCHAUNARD , musicista.

|‘:|-'.t‘:l-:|[1\__ padrone di casa.

[ Basso],

aritono ).

MIML.

PARPIGNOL.

Studenti - Sartine
Venditori ambulant

Ragazzi

MARCELLO, pittore,

{Daritoma).

COLLINE . filosafo.

{Bassa)

ALCINDORO, Consigliere di Stato.

MUSETTA.
{Soprano).

SERGENTE dei doganieri.

[ Bazse)

Borghesi - Bottegai e Bottegaie

T
1 -

- Soldau Camerieri da cal

- Ragazze, ecc., ece.

1830 circa - a Parigi.

HOHENSTEIN







QUADRO PRIMO

IN SOFFITTA.
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Quadro I - In sofhtta

Rodolfo ¢ Marcell:




IN S0FFITTA 11
PRIMO

i un'idea che gli & balemata)

luminoso scartafaccio)

I'uno brucia in un soffio..

W,

...2 l'altro sta a guardare
RODOLFO
Ma intanto qui si gela... RODOLFO
MARCELLO (di a Marcello ana parte dello scartafaccio)
i muore d' inedial... A te I'atto Primo.

MARCELLO
Qua.

na sedin e facendo 1'atto di sperzarla

RODOLEFO

Aspetta... sacrifichiam la sedia!

7 i v Straccia.
(Rodolio impedizsce con energia 1"atto di Marcello)




MARCELLO
Rodolfo, Marcello, Colline.

color!

Gia scricchiola, increspasi, muore.

COLLINE € MAR ELLD
Abbasso, si abbasso 'autore.




IN SOFFITTA

PRIMO

TUTTI

Ii altri non lo ascoltano:

presento.
M'accetta - gli
COLLINE
(mettendo a posto le wivande)

Arrosto freddo!

- sordof... Se I SCHAUNARD
Questuomo

A quando le lezionil...
MARCELLO
fischin
Luigi Filippo
M’ inchino &l mio Re!

le candele e le 1 te sulla tavola)

Or le candele!




nno intorno alla tay

Rodolfo, Marcello, Colline, Schaunard, poi Benoit.

BEROIT

Si pub?

JAUNARD
Uscio sul muso.
COLLINE
{geida)
lon c'é nessuno.
SCHAUNAR
E chiuso
BENOIT
12 parola.
SCHAUNARD
{dopo essersi consultat |

Sola!

Pranzare é male \ MARCELLO
orei ch'é la vieilia di Nafale! féon caagerata premurs)
Mentre il Quartier Latino le sue vie Ola!

- Date una sedia.

addobba di salsiccie e leccornie?




I SUFFITTA

MARCELLO
Promisi ed or
{mosteande a Benedt gl scudi
7 Guardi.
Non occorre. ; 1
RODOLFO

(pianc a Marcell

virsa del

BENOIT

0 € COLLINE

| bicchiere & si rivolge a Marcello mosiran-

BEXOIT
BENOIT .

Per carita!

are Benoit, pli riemplono il bicchiere appena egli

COLLINE
il
MARCELLD
{abbassande la woce e con tono di furberia)
L'altra sera al Mabil...
BENOIT

Alla sua salute!

L' hanno colto
P ' '.:""‘:"1 in peccato d'amore.
riprendendo con Marcelle ——
perche 1l trimestre scorso
I E5iré Scorso MARCELLO
mi promise,.. Neohi
Neghi.




QUADRD PRIMO

Un caso.

Luest’y
& SCon

Nnutrisce

FICCIULG,

E ammorba & annecks
: ammorba, e appesia

L'uomo ha buon gust la 1 g Lnsa

MARCELLD
GLI ALTRI

gongolava arzillo e pettoruto. Fuor |

BENOIT

MARCE
punta dal dolce assillo, I abbrueci dello
irti.

Zucchero
COLLINE
COLLINE, SCHAUNARD, RODOLFO i discacci il reprobo.
[¢on grawitd ironica) BENOIT
{allibito, tenta inutilmente di parlare)
BENOIT di...
iena confidenza) SCHAUNARD
Timido in g ;2 Faccia silenzio!
ora me ne ripago... E un dolee svapo TUTTI

[ g
qualche donnetta vispa... allegra... e... un po’... (circondando Benoit e spingendolo verso la porta)
{acccona a forme accentuate)

Via, signore!




ADRD PRIMO

BEXOQIT

Di iarmi Fard la conoscenza
Jiscacelarmi ! f... i ' i i
it la prima volta d'un barbitonsore.
Guidatemi al ridicolo
oltraggio d'un rasoio,
SCHAUNARD

A

[o resto
per terminar 'articolo
del mio giornale: II Casforo.
MAR
Fa presto.
RODOLFO

Cinque minuti. Conosco il mestiere.

aspetterem d 1550 dal portiere.
MARCELLO

tardi, udrai che

Taglia corta la coda al tuo Casforo.
e un lume ed apre 1'uscio: Marcello, Schaunard, Celline escono
scala)
MARCELLO
{di
Occhio alla scala. Tienti
alla ringhiera

$1or '
L ndo il lome)

Momus ci attende. Al Quartiere Latino.

Viva chi spende.

SCHAUNARD E buio pesto.

Spartiamo il bottino. e
SCHAUNARD

a1 ._'|_x-.ﬁ-'|.:- gli scudl rimastl sulia tavola) :'.1:",|C\E¢‘.t0 Fq_l]"_ct’l
ARCELLO MARCELLO
(presentando uno specchio rotto a Colline) Bac
. - " al rmal
La ei sono be scese dal cielo. (rumere d'uno che rozzola)
Or che sei ricco, bada alla decenzal COLLINE
Orso, ravviati il pelo. Accidentil




Rodolfo, poi Mimi.

LR

(sull’uscio, con un lume spento in mano ed una chiave)

Vorrebbe...? Ma qui c'é tanto freddo. Segga vicino al fupco.

(fa alzare Mimi ¢ la conduce a sedere presso camin
RODOLEG deli Llens cdere presso al caming)
Aspetti... un po’ di vino.

S'accomodi un momento [
i i 1ento. (corre alla tavola e vi prende bottiglia ¢ bicchiers)




IN SOFFITTA

vacilla

avvicinandosi
1}
10 5'¢ spento.

| suo candelizre)

di: Rodolfo fa lo stesso e

iere, poi torna a cercare la

=l
(accende il lume di Miml e gl y consegna senza far parola)
Grazie. Buona sera. S ha frvati?

(I'accompagns Bao sull'uscio, §

(confusa)

Importuna & la vicina...

RODOLEFD

Dove |' ho lasciata? o :
L =l Cosa dice, ma le par!







(a¥vicinando

Chi sono!?

Armmnici.

Che te ne
RODOLFO
Non son solo. Siam di
Andate da Momus, tenete il posto,
ci sarem tosto.

(rimane alla finestra, onde assicurarsi che gli amici s¢ ne vanpo)

Gli

lunari la illo-
nimbo di luce,

MIMi

(Oh! eome dolei scendono

le sue lusinghe al core...

tu sol comandi, amorel...)

mi mandi via?

0 vicina !




QUADRO SECONDO

AL QUARTIERE LATINO.




L EEE- T T e A A A e e

R po-
chino di ambiziong g NESSUNT
arfogra _.'.'.I._,

del

indivi- | Bus, di via Breda e di Quar-

Lalino,

miel amorl
Marcello




OUADRD SECONDOD

Quadro IT - Al Quartiere Latino

MMATALE

; » Kodolfo «
schaunard «
Marcello .

— Dunque?




| profano. v 1 g







OUADRO SE

MARCELLO

No, Un tacchino.
sEuaiati.

I planto: la mamma

vuole i

E tu Mimi, che




COLLINE

€ non son armi l."l.l'l'.l;'

SCHAUNARD

:.i'l'!l\.'l.'u'lu_'.'{nd.'l

O bella eta d'inganni e d'utopie!

si crede, spera, e tutto bello appare!




AL QUAKTIEHE 42

SCHAUNARD, COLLINE & RODOLFO
alla esclamazione di Marcello si volgono

ed esclamano)

Oh! Musetta,

M Il\;' TEA li amici guardano con gli occhi pieni di
ata Musesta) % Marcelle che si & farto pallido)
comineia n gervire; annard

ruardano sempre di sott’occhi dalla

i Muosetta e ano di lei; Marcello

a massima indifferenza. Rodolfo solo

1 ha occhi & pensicri che per Mimi)

MARCELLO

— Tornatal
SCHAUNARD

a del vecchio -:i-;'l::r:' decarato)

Cuel t cOs0

che ai fianchi le si affanna...
COLLINE

Musetta!
{esaniinando il vecchio)

Siamo i g
Che toelettal i - & it L 2 : i
B e e E il vizio contegnoso...
loro o e)

MARCELLO
STUDENTI £ SARTINE

{con disprezzo)
Colla casta Susanna,

(antraversando la scepa)

arda, guarda chi si vede!l
COLLINE

sarda,
Con quel vecchio che sgambettal| i 5
L — | Mi sembra un troglodita,

Proprio lei
. . i |
g SCHAUNARD
— E Musetta!
I..".. ifa I
Marcell
e non n
e quel Schaun he [ i :
Mi fan tu L | Essa e pur ben vestita,

Guarda!l... Mi par che sudi!

MM

(a Rodolfo)}

RODOLED

Se potessi picchiar :
Gl reli vanno nudi,

S }.'1::I:'".




B SECONDOD AL QUARTIERE LATINOG




JARTIERE LATIND

SECONLD

COLLINE

ALCINDORD

canto scurrile

mi muove alla bile!)







AL QUARTIERE LATINO

Vedere

teenli qun!




l\_ll"-.i-! MERE LATING




QUADRO TERZO

PR

LA BARRIERA D’ENFER.




LA BARRIERA D' ENFER

o0 T o g e e 2l : i
Rl - La Barriera d’Enfer

la strada
| febbraio;
o larg . & destra
5.t Jacques
che mette

qua, & sinistra,

nlepard d° Es

parstes
lerrenao

e sulle case

e twcerfo d i 51 1lba. Seduifi av
ef74 SEP TR i¥ y § Do £ ._ _'r-li._f.:. L2t ;-”'L'!, el
fe. Uln Doganiere esce
la barriera é cl

1l alzars: della fela ¢ é 1

&
braciere

af

Tl

battendo i do e soffiandosi su le mani

(Dietro la canmeellata chiusa,
intirizzite, staono alcanl \;41.::.]

la, le guardie!... n
Gentilly ... 1 gli spazzinil...
iangono immobili; gh HI':::.-'l:ll p pang colle loro secop
i sulla cancellara, urlando)
Fiocca la nevel... Qui s'aggh
(I Doganfern 8i
UN  DOG
(sbadigliando e stirandesi le braceia, brontola)
Vengo!

Spazzini entrano e 5i allontanano per la via d'En




Mimi




QUADRD TERZO

Rodolfo ?
MARCELLO

MM
50 entrar,
MARCELLD

(sorpre

0 amante,

I'amor si beve
in compagnia.
1 ells lieve

1 -

MIMi
ite bene. Dividerci conviene.
Alutateci voi; noi s'é provato
pit volte invan. Quando tutto é deciso

se ¢i puardia

Ogni savio pensiero

sera a giorno e

Igia la parte

spinge dolcemet

bito sporge curiosa




Rodolfo ¢ Marcello




EODOLFO

MM
E gelosie!
RODOLFO
Che un fuo sorriso acqueta,

a mtesser N

Addio, senza rancor.




oncio per le feste!

[quasi avweniandosi contro Muoseita)




LA BARRIERA D' ENI

MUSETTA
Che mi gridi? Ché mi ce
All'altar non siamo uniti.
Io detesto quegli amanti
che la fanno da mariti.
Fo all’amor con chi mi piace,
voglio piena liberta.

cappello

yrnamenti.

Mon ti garba! bene pace, Il tuo nome di Musetta
ma Mus

Lunghe al gel notti serene, ‘& ne andate

traduce: i ta.

= LCOTOMmLa,
magri pranzi € magre cene, Or son ricco divenuto.
vi saluto. Signor mio, /i ringrazio; vi salu
con piacer vi dico: addio. | Servo a vostra

MUSETTA

{ | H H i i ar T sl L
(si allontanz furiosa; ma poi ad un tratto si sofferma e gli grida ancora welenosa)

Fittore da bottega

g ey
Vipera!

Rospo!




QUADRO QUARTO

IN SOFFITTA.




Quadm IV - In soffitta

fcome nel Cuadro T)

fempo gl

Mareello - Rodolfo.
ioamici erano

(Marcells ata ane i
gud tavolo: w ro persos
mentre invece non faono

che chiac
rsoMaggio guast officiale;

st Marcello non Uaveva fuconirala.

In un couyj

‘u .
fe avent e senfifo

medesimo guando era solo.

o di wascoslo baciava wun wasfro di-

menlicalo da ta, vide Rodolfo che nascondeva tina ciif-
Jietla — la cuffictta rosa dimenficata da Mimi :

« — Va bene! mtormore Marcello, egli & vile come me!

Musetta ?
; e MARCELLOD
i . Mimi.
Vila gaia e fervibile]

RODOLED
(trasalisce)
L’ hai vista?
{3i ricompone)
Oh puarda!

2y |

MARCELLO

Era in carrozza
vestita come una regina.




Schaunard - Colline

Stassera ho un ballo




QUADRO QUARTO | IN SOFFITTA
[Colline ha mangiato ¢ si alza) COLLINE
RODOLFO M.
i Dammi il gotto.

Gia s

Il
MARCELLOD
C'e qualche trama?
ROTH ]
Qualche mistero?
COLLINE

Il Ke mi chiama

{portano da un lato le sedi i dispongono a ballare)

MARC
(gli da 1"unico
Si - bevi -
SCHAUNARD
{solenne)
Mi sia permesso - al nobile consesso, .,
RODOLFQ
{interrompendolo)
e ROV
rAkSLEL.
5 11
MARCELLO Mano alle
Fiacco!
COLLINE

COLLINE
Io detto.

Che decotto! .-,:;,J.,I:rlIau;;;ri-.a:'..;
MARCELLO sa damigella,

Leva il tacco. a Venere sei figlia!




Musetta, poi Mimi.

imiorne cantando

pocaorre anche ial)

Rigodone,




IN SOFFITTA

quale la mette distesa)
(21 tre)
he c1 avete

MARCE
' _ MARCE
i un sorso a Mimi) :

MUSETTA
affe ? Non vino?
MARCELLO

Nulla! Ah! miseria!

(tristamegnte

qui... Si rinasce...
qui vivo ed amo!
RODOLFO

benedetta bocca

Ho tanto, tanto
Se egsi un manicotto! Queste mani

nto : v 1.4
25 non sl P AuUngue riscaldare

non reggo

mal
lo sento... F

lui... Forse m'aspetfa...

sue aldandoglicle)
LT nelle mie, ma taci!
[fa cani slar nlan F J
cenno di parlar piano) Il parlare ti
MM :
T e - Ho un po’ di tossel
N1 s5ento assal megho., .. L_ : -
. z s = A SOTN0 AVYVEeIZa.
lascia ch'io guardi intorno
= HOrng. (vedendo gli amici di Rodo!fo, li chiama pér nome; essi accorrono premig-
rosl presso Mimi)
Se ci fosse giorno Marcello,
gqualche cordiale!,., schaunard, Colline,.. buon glorno.
Tutti qui. tutti gui
utti qui, tutti qui
gorridenti a Mimi.







QUADRD QUARTO

RODOLFO
la come un’aurora.

MiMi
il raffronto.
Volevi ¢ bella come un tramonto.
« Mi chiamano Mimi
« ed il perché non so. »
RODOLFO

{intenerito e carezzevaole)

rondine e cinguetia.

y la cuffienta di Miml e |

mia cuffietta.

y 1a testa, « ile la cuffierta. Mimi

Se lo rammento!

MIMI

E tu cortese

RODOLFD
Poi smarristi la chiave...
MM
O mio bel signorino,
posse ben dirlo adesso,
lei la trovd assai presto
e a intascarla fu lesto,
RODOLFO

Aiutavo il destino

IN SOFFITTA

MIMI
(ricordando 1"incortro suo con Rodolfo 1z sera della wigilia di Matale)
Era buio; il rossor non =i vedeva..,
tu la man mi prende
irra le parole di Rodolfo)
« Ah che gelida
« 5e la lasci
(Mimi & presa da uno spasimo di soffocazione; lasela ricadere §l capo, shnita)
RODOLFO
(spaventat o)

Oh Dio! Mimi.

[im questo momenta Schaunard ritgrna; al :'_-.'-n'n di Rodelfo accorre presso Mimi)

(apre

MNon

ﬂr
~E-
Musetta, Marcello, pof Colline.

(Musetia porta un ma

Dorme !

Riposa.
MARCELI
Ho veduto il dottore!
Verra; gli ho fatto fretta.
Ecco il cordiale.

[r\.rn“j: ana lampada a spirito, la poneg salla tavola e "accende)







QUADRD QUARTO

RODOLFO

[aell® aceorrere pres

8% dello straoo contegno di Mareellp

Ruaréano con profonda pletal

¢ Schaunard che,

) aire
quell’andar

quel guarn
€ abbracciandolo stretio g 3¢ conm

Vooe

RODOLFO

L







